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In store "130" you can find and buy almost all necessary goods for your auto in
Kyiv and other cities, delivery by ground and postal services. Our experienced
consultants will provide you with exhaustive information and help you to chose
the very particular thing. We are waiting for you at the address



http://130.com.ua

Alle HEYNER Produkte
werden entsprechend
hochsten technischen
Standards designed
und hergestellt.

Premium

Qualitat fur Automobile.

Germany

Gruppe 0+
BABY KOMFORTSCHALE

SuvarProtact Comiort

HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH MaxiProtect Comfort
Kurzer Weg 1
D-15859 Storkow
Telefon: +49 (0) 33678 * 687 « 37
Telefax: +49 (0) 33678 « 610 44

Internet: info@heyner-germany.de

MultiProtect Comfort
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In different colors available.
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®
Baby SuperProtect Comfort @

Gruppe 0+ (Alter 0 bis ca. 15 Monate, Kindergewicht 0 bis 13 kg) Germany
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1. Verwendung der HEYNER®Baby SuperProtect Comfort

Sie haben sich zur Sicherung lhres Kindes fiir die HEYNER®Baby SuperProtect Comfort
entschieden. lhre optimalen Sicherheitseigenschaften kann sie erst dann zur Wirkung bringen, wenn
sie vorschriftsmaRig verwendet wird. Achten Sie deshalb auf den korrekten Einbau im Auto und
lesen Sie dazu die Bedienungsanleitung. Bitte fiihren Sie die Bedienungsanleitung immer mit der
Babyschale mit.

Die Montage darf nur von Erwachsenen ausgefiihrt werden!

2. Anpassen der HEYNER®Baby SuperProtect Comfort an die
KindergroRe

Abb. 1

Die Babyschale HEYNER®Baby SuperProtect Comfort besitzt ein eigenes Gurtsystem, ein
Hosentragergurt-System, dessen Verlauf Sie der GroRRe des Kindes anpassen missen:

Stellen Sie die Babyschale HEYNER®Baby SuperProtect Comfort auf einen Stuhl oder auf den
Boden und legen Sie das Kind hinein. Um einen optimalen Gurtverlauf zu gewahrleisten, missen die
Hosentragergurte (E) je nach GroRe des Kindes knapp Uber den Schultern verlaufen (Abb. 1c), nicht
zu hoch (Abb. 1a) und nicht zu tief (Abb. 1b).

Achtung: Lassen Sie Ihr Kind niemals unbeaufsichtigt im nicht befestigten Sitz.
Abb. 2

So verstellen sie die Schultergurte (Hosentragergurte) in ihrer Hohe bzw. das Niveau der Schulter-
gurte: Offnen Sie das Gurtschloss (F) und ziehen Sie die Hosentragergurte (E) durch die Schulter-
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gurtdurchfiihrungen (H). Je nach GréRRe des Kindes filhren Sie die Gurtenden in die passenden
Schultergurt-Durchfithrungen (H) ein.

Verlangern (Abb. 2a) kénnen Sie die Hosentragergurte (E), indem Sie den metallenen
Gurtversteller (1) driicken und gleichzeitig die Hosentréagergurte nach vorne ziehen.

Verkirzen (Abb. 2b) kdnnen Sie die Hosentragergurte (E), indem Sie nur am Gurtendstick (J)
ziehen. Bitte Gberprifen Sie den Gurtverlauf regelmaRig und passen ihn der neuen GréRe des
Kindes an. Gurtbander missen straff gezogen werden und dirfen nicht verdreht sein.

Nachdem Sie sich vergewissert haben, dass die Schultergurte in der richtigen Hohe eingestellt
sind, ziehen Sie die beiden Schultergurte (E) Uber die Schultern lhres Babys. Fiihren Sie die
Enden der Schultergurte zusammen in das Gurtschloss ein. Das Schloss ist eingerastet, wenn
ein deutliches ,Klick” zu horen ist (Abb. 8).

Straffen Sie die Hosentragergurte nochmals, indem Sie am Gurtendsttick (J) ziehen, bis die
Gurte fest am Korper des Kindes anliegen.

3. Einbau des HEYNER®Baby SuperProtect Comfort im Auto

3.1. Vorbereitung (Abb. 3)

Der Sitz kann auf allen Beifahrer- und Riicksitzen des Fahrzeugs verwendet werden,

die mit einem Dreipunktgurt ausgestattet sind. Die HEYNER®Baby SuperProtect Comfort
darf allerdings nicht auf einem Autositz befestigt werden, wenn nur ein Beckengurt
vorhanden ist.

Die Babyschale ist IMMER mit dem Riicken zur Fahrtrichtung zu montieren (Reboard).
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3.2. Montage auf dem Beifahrersitz

Wenn Sie den Kindersitz auf dem Beifahrersitz montieren, ist dieser soweit wie méglich
nach hinten zu schieben, gleichzeitig muss die Riickenlehne des Fahrzeugsitzes in
die aufrechte Position gebracht werden. Auch ist die Kopfstiitze in die unterste Position einzustellen.

ACHTUNG:

Der Beifahrerairbag muss deaktiviert oder nicht vorhanden
sein. Informieren Sie sich immer betreffend des Beifahrerairbags in
einer offiziellen Autovertretung (Autohandler) der entsprechenden

Fahrzeugmarke und lassen Sie die Abschaltung nur dort ausfiihren.
Ein falsch oder nicht deaktivierter Beifahrerairbag kann im Falle
eines Unfalls tédliche Verletzungen fiir Ihr Kind zur Folge haben.

3.3. Montage auf Beifahrer- oder Riicksitz (Abb. 4)

Der Dreipunktgurt eines Fahrzeuges (Abb. 6) setzt sich aus 4 Teilen zusammen:

Dem Beckengurt (O), dem Diagonalgurt (N), der Schlosszunge (P) und dem Gurtschloss (Q). Stellen
Sie die Babyschale (A) mit dem Rucken zur Fahrtrichtung auf den Fahrzeugsitz (entgegen der
Fahrtrichtung, »REBOARD«).

Fihren Sie den Beckengurt (O) in die seitlichen, durch blaue Pfeile markierten Gurtfiihrungen links
und rechts (B) der Babyschale (A) ein und schlieRen Sie den Dreipunktgurt des PKW mit einem
deutlichen »Klick«. Straffen Sie die Gurte so stark wie mdglich in Richtung des Rickhaltesystems
des Autos.

Abb. 5
Den Diagonalgurt (N) zuletzt in die rlickseitige, in die blau markierte
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Gurtfiihrung (C) einhdngen. Den Tragebuigel (G) in die waagerechte Stellung nach vorne zur
Ruckenlehne des Autositzes (siehe auch Punkt 4. ,Einstellungen des Tragebtigels®) einstellen.
Warnung: Keine anderen, als die beschriebenen Lasteinleitungspunkte

(Gurtfuhrungen mit blauen Pfeil-Markierungen) benutzen. Das Gurtschloss des
Erwachsenengurtes darf die Lasteinleitungspunkte nicht behindern. Im Zweifel

wenden Sie sich an Ihren Handler oder an die

HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

4. Einstellung des Tragebiigels (Abb. 7)

Der Trageblgel bietet 4 verschiedene Verstellpositionen. Zum Verstellen

driicken Sie gleichzeitig die roten Entriegelungen (D) links und rechts an den Bulgelaufhangun-
gen und verschieben den Tragebtigel mit einem spilrbaren Ruck in die gewlinschte Position.
Sicherungsposition (Abb. 7a)

Waagerechte Stellung nach vorne aus Sicht der Babyschale und in Richtung Riickenlehne des
Autositzes.

Der Trageblgel stutzt die Babyschale gegen die Rickenlehne des Autositzes ab und
verhindert so ein Abkippen.

Trageposition (Abb. 7b)
Senkrecht nach oben gerichteter Tragebigel.

Schaukelposition (Abb. 7c)
Waagerecht, nach hinten gerichteter Tragebugel
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Stopp-Schaukelposition (Abb. 7d)
Nach hinten, unten gerichtete Stellung des Tragebuigels.
Der Buigel stiitzt sich hierbei gegen den Boden hinter der Babyschale ab.

5. Pflegeanleitung

Zum Waschen ziehen Sie den Bezug der Babyschale sowie die Babyeinlage
einfach nach oben ab. Der Bezug kann bei 30 Grad Celsius gewaschen werden.
Achtung: Bitte nicht schleudern oder im Trockner trocknen.

6. Wichtige Hinweise

- Die Babyschale HEYNER®Baby SuperProtect Comfort ist nach der européischen Norm fiir
Kinderriickhaltesysteme ECE R 44/04 zugelassen. Das Prifzeichen mit der
Zulassungsnummer finden Sie an der Seite des Sitzes auf dem orangefarbenen
Etikett.

- Dieser Kindersitz ist nur zur Benutzung in Fahrzeugen geeignet, die mit
Dreipunktgurten Ausgerustet sind, die nach der ECE-Regelung Nr.16 oder
anderen vergleichbaren Normen genehmigt wurden.

- Es ist unzulassig, irgendwelche Anderungen an Kinderriickhaltesystemen
vorzunehmen.
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- Jegliche Manipulation an der Babyschale HEYNER®Baby SuperProtect Comfort
die nicht vom Hersteller ausgefiihrt wird, fiihrt zum Erléschen der ECE-R Zulassung
und zum Erléschen der Garantie-Anspriiche.- Das Kind muss innerhalb der
Babyschale immer angeschnalltet sein, auch aufRerhalb des Autos. Ehe Sie das Kind
in die Babyschale setzen, vergewissern Sie sich, dass die Lénge der Schultergurte
auf die GréRe |hre Kindes angepasst sind. Die GroRe kann sich schnell verandern.

Achtung: Das Kind niemals unbeaufsichtigt lassen, auch auBerhalb des Autos.

- Die HEYNER®Baby SuperProtect Comfort ersetzt weder Kinderwagen noch
Wipper. Es wird empfohlen ein Baby nicht langer als 1-2 Stunden ohne
Unterbrechung in der Babyschale zu belassen. Diese Angaben kénnen von Kind zu
Kind und von Alter zu Alter variieren. Fragen Sie hierzu bitte lhren Kinderarzt.
Falsche Benutzung der Babyschale kann zu Schaden fiir das Kind fiihren
(bspw. Wirbelsaulenschaden).

- Achten Sie darauf, dass Hart- und Plastikteile des Kindersitzes so platziert werden,
dass sie wahrend des taglichen Gebrauchs nicht verloren gehen oder zwischen
Turen oder verstellbaren Sitzen eingeklemmt werden!

- Bei auftretenden Schwierigkeiten wenden Sie sich bitte an den Verkaufer oder an die
HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

- Nach einem Unfall muss das gesamte Kinderriickhaltesystem erneuert werden

oder zur Priifung an den Hersteller gesendet werden zusammen mit einem
Unfallbericht. Priifung kostenpflichtig.
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- Flhren Sie die Gurte nur an den blauen Pfeil-Markierungen (Verlaufsmarkierungen)
entlang.

- Wenn Sie die HEYNER®Baby SuperProtect Comfort ohne Kind im Auto mitfiihren,
sichern sie ihn mit dem Erwachsenengurt oder entsprechenden Haltevorrichtungen.

- Das Kinderriickhaltesystem HEYNER®Baby SuperProtect Comfort kann iiber viele Jahre
verwendet werden. Da kann es vorkommen, dass Gebrauchs- und Verschleil3teile wie zum
Beispiel der Sitzbezug erneuert werden missen. Es durfen nur Original HEYNER-

Teile verwendet werden.

- Der Kindersitz darf niemals ohne Original-Stoffbezug benutzt werden.

- Sollte der Stoffbezug ausgewechselt werden, diirfen Sie nur Original-Stoffbezlige der Firma
HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH verwenden.

- Fihren Sie die Bedienungsanleitung stets mit dem Autokindersitz mit.

Noch ein paar Tipps zum Schluss

- Legen Sie keine schweren Gegensténde auf die Hutablage sie kénnen bei einem
Unfall zu geféhrlichen Geschossen werden und |hr Kind verletzen. Deshalb sichern
Sie Gepack und andere Gegenstande ausreichend.

- Achten Sie darauf, dass alle Insassen lhres PKW angegurtet sind.

Nichtangegurtete Personen im Fahrzeug kénnen bei einem Unfall eine grofRe
Gefahr fiir das Kind darstellen.
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- Gonnen Sie lhrem Kind bei langeren Fahrten Pausen und achten Sie darauf,
dass es nicht zur Fahrbahn hin unbeaufsichtigt aus dem Fahrzeug steigt.

- Falls vorhanden, benutzen Sie immer die Kindersicherung in den PKW-Tiiren die das Offnen
der Tir von innen unmdglich macht.

- Lassen Sie ihr Kind nie unbeaufsichtigt im Fahrzeug.

Achtung!

Die HEYNER SuperProtect Babyschale ist immer mit dem Ricken zur
Fahrtrichtung zu montieren!

REBOARD.

Warnung!

Bei Montage auf dem Beifahrersitz muss der

Beifahrer-Airbag deaktiviertsein. ?‘\RBAG
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1. Using the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort as a child's
car seat

You have purchased the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort car seat for your child. We
thank you for your trust. Please note, that the optimum safety characteristics can only be
achieved, if the seat is used properly according to instructions.

Therefore we ask you to ensure the correct installation of the seat in your vehicle by reading the
operating instructions carefully. Please keep instructions always with the seat for further
information.

Only to be assembled by adults!

2. Adjusting the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort to your
baby's size

Fig. 1

The baby seat HEYNER®Baby SuperProtect Comfort has its own belt system (E), a harness
system, which needs to be adjusted to your baby's size as follows:

Place the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort on a normal chair or on the floor and lay your
baby inside. To ensure an optimal positioning of the belts, make sure that the harness belts (E)
run down from short above the child's shoulders (fig. 1c), not too high above them (fig. 1a) and
not too low (fig. 1b).

Attention: Never leave your baby unattended in the non-fixed baby seat!
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Fig. 2

Thus you may adjust the height or level of the shoulder belts (harness belts):

Open the belt buckle (F) and pull the harness belts (E) through the shoulder belt

slots (H). Pending on the size of the baby put the belt ends back through the appropriate shoulder
belt slots (H).

To elongate (fig. 2a) the harness belts (E), press the metal belt adjuster (I) and simultaneously pull
the harness belts forwards.

To shorten (fig. 2b) the harness belts (E), just pull the belt end element (J).

It is recommended to check the belt position regularly and to adjust it to the size of your growing
baby. The belts must lie firmly against the baby's body and may not be twisted.

After you have made sure the shoulder belts (E) are set to the right level, pull both shoulder belts
over your baby's shoulder. Bring the ends of the shoulder belts together and push them into the belt
buckle. The belt buckle is correctly engaged if you here a clear “click” (fig. 8). Tighten the shoulder
belts again by pulling the belt end element (J).

The belts must lie firmly against the baby's body and may not be twisted

3. Installing the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort car seat into your
car

3.1. Preparation (fig. 3)

The seat can be placed on all passenger seats in the car equipped with three-point seat-belts. It
must not be positioned on the centre back seat however, if this is only equipped with a lap seat-belt!
The seat can be placed on the front passenger seat with some constraints (no active air bag) or on
the back seats of the car.
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The baby seat is ALWAYS to be installed in REBOARD position!
3.2. Installation on the front passenger seat

To install the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort on the front passenger seat, first push the
seat back as far as possible and put the back rest in the most upright position. The headrest
must also be placed in the lowest position.

Warning: The front passenger seat airbag must be deactivated or removed. Make sure that you
are always fully informed about the airbag by asking the respective car dealer or official garage
about it and getting them to do the necessary work for you. A wrongly installed or a
non-deactivated airbag can cause fatal injuries to your child or dead in the case of accident!

3.3. Installation on front passenger or back seats (fig. 4 )

The tree-point-belt of a vehicle (fig. 6) is made of 4 parts: the lap belt (O), the diagonal belt (N),
the belt latch (P) and the belt buckle (Q).

Put the seat shell (A) on to the car seat with its back to the driving direction (<REBOARD»).
Slide the lap belt through the side belt guides (B) marked by a blue arrow on the right and left
side of the seat shell (A) and fasten the vehicle's three-point belt with an audible «click» sound
in the belt lock. Tighten the belt again by pulling it towards the belt retracting system.

Fig. 5

Finally fix the diagonal belt of the vehicle belt in the rear belt guide (C)

marked by a blue flash. Ensure that the carrying handle (G) is in the horizontal position (security
position, fig. 7a).

Warning: Do not use any other method of securing the baby car seat as the
one described here. Respect the blue markings for the belt guides.
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The belt buckle of the adult seat-belt must not come in the way of the weight distribution points (belt
locks, etc.). In any case of doubt contact the dealer, manufacturer HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE
GMBH and/or the official garage.

4. Carrying Handle Positions (fig. 7)

The carrying handle (G) offers four positions. To change the position press the carrying handle
unlock buttons (D), marked in red on both sides of the handle, and push simultaneously the handle
in one of the four possible positions. Release the buttons and assure, that the handle is fixed with an
audible sound “click” and a tangible jerk.

Security position (fig. 7a)
Horizontal position while handle presses against the back of the vehicle seat and avoids tip over of
the baby seat in case of impact.

Carrying position (fig. 7b)
Vertical position to carry the baby seat.

Swing position (fig. 7c)
Position with carrying handle pointing vertically behind the head part of the baby seat.

Stop-Swing position (fig. 7d)

Downwards, to the floor or ground behind the head part of the baby seat pointed carrying handle.
Fixes the baby seat when it is placed on the floor and avoids swinging movements.
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5. Care Instructions

To wash the seat cover, simply peel it off in an upwards motion. Before you need to remove
the harness belts. The cover can be washed at 85°F/30°C. Make sure you put back the
harness belts in the correct position after washing.

Attention: Please do not spin. Do not dry in a dryer.

6. Important Notices

 The HEYNER®Baby SuperProtect Comfort baby seat is approved in accordance to the
European Standard for child restraint systems ECE-R 44/04. The test symbol
as well as the permit number can be found on the orange label on the side of
the seat.

« This child seat can only be used in vehicles with three-point seat-belts,
that are approved by the ECE regulation No. 16 or by other comparable
standards. It is strictly forbidden to install this seat with the lap belt alone.

« It is not allowed to do any changes on the seat or the belts.

« Each change of any part of the seat, which is not done by the manufacturer,
will cause the expiration of the ECE- approval and immediately excludes any
Warranties.

« The child must always be fastened in the seat, even when it is transported outside
the car. Before you put the child in the seat, make sure that the seat belt length is
correct, as this can vary.
Please note: you must never leave the child unattended, even outside the car!

» The HEYNER®Baby SuperProtect Comfort baby seat does not replace a baby-stroller or a
bouncer (straight lying surface). The baby is only permitted to lie for a limited period
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of maximum 1-2 hours in the baby seat without break. This can also vary from child
to child and if you have any doubt, please ask your pedestrian. Wrong usage of
the seat could lead to spinal damages.

 Should any doubts occur, contact your supplier, dealer or HEYNER MOBIL
AUTOMOTIVE GMBH.

« After an accident, the entire child restraint system should be replaced or at least
sent to the manufacturer for inspection, together with the accident report.

The service costs will be charged.

» Always make sure, that the belts only run along the tracks clearly marked by blue
arrows on the child seat (guideline markings).

* Loose or hanging parts of the seat should not be obstructed or restrained by other
belts, belt locks or seats, especially if they change the position.

« Always secure the HEYNER®Baby SuperProtect Comfort baby seat with the vehicle's adult seat-
belt, even if no child is sitting in.

» The HEYNER child restraint systems can be used for many years. It is therefore
possible that some parts are subject to wear and tear for example the seat cover,
and have to be replaced at some point by HEYNER original parts.

» Make sure that all hard or plastic parts are stored away and can not be lost.

* The child seat must never be used without its original cover. Should the seat
cover need to be replaced, only use original
HEYNER MOBIL AUTOMOTIVE GMBH seat covers.

* Always keep the instruction manual together with the child seat.

Some final hints:
* Do not place heavy objects on the hat rack. In case of an accident, these
could become dangerous objects and can injure you and your child.

« Luggage and other similar objects should therefore be stored away properly
and be well fixed.
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» Make sure, that all passengers in your vehicle have their seat-belt fastened,
as unfastened passengers can become a big danger to children in case of an
accident.

« Allow children breaks during long car journeys and make sure, they don't get
out of the car alone without supervision.

» Always use the child safety lock system, if available in your car, to make it
impossible for children to open the vehicle doors from inside.

* Never leave your child unattended in or outside the car.

Attention!
The HEYNER SuperProtect baby seat must always be installed with its back to the driving
direction!

REBOARD.

Warning!

P\RBAQ

When you install the baby seat on the front passenger seat
you must make sure that the front passenger
airbag is deactivated!
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Cogegx(auue / CTQaHM!Ia Bnarogapum Bac 3a nokynky aetckoro asTokpecria HEYNER. Astokpecno HEYNER®Baby
SuperProtect Comfort cooTBETCTBYET CambiM BbICOKUM CTaHaapTaM 6e30onacHoCcTu ¢

obs3aTenbHbIM TecTupoBaHuem no ctaHaapTy ECE 44/04. MakcumanbHas 3awmta u komopT

1. Perynuposka aBTokpecna no pocty pebedka____ cTp. 17 BynyT obecneyeHs! TONbKO B Cryyae NpaBuibHON YCTAHOBKM M 3KCTINyaTaliun aBTokpecna.
2. YcTaHoBKa aBTOKpecna B aBToMobuib cTp. 18 MoxanyicTa, BHUIMATENLHO MPOYTUTE AAHHYI0 MHCTPYKUMIO Nepes HacTPOIAKOiA 1 yCTaHOBKO
3. PerynupoBka py4ku aBTokpecna ctp. 20 aBTOKpecsna B asTOMOGMIIb.

4. CoBeTb 110 yxony cTp. 21 YCTaHoBKa [10/Ha NPOU3BOANTLCS TONBKO B3POCTbIMA!

5. BaxHble 3amevaHusi cTp. 21

1. PerynupoBka aBToKpecna no pocty pe6GeHka

HEYNER®Baby SuperProtect Comfort MeeT BCTPOEHHbIE 3-X TOYEUHbIE PEMHM
6e30MacHOCTH, KOTOPbIE HY)XHO OTPErynMpoBaTh B COOTBETCTBUM C POCTOM pebeHka

YcnoBHble 0603Ha4YeHUs creayioLMM 06pasoM:

A ABTOKpecrno-nepeHocka N [OuaroHanbHas YacTb PeMHs )

B BoKoBas HAMPABNSIOLLAs PEMHS Be30TacHOCTY AETOMOBMNS MocTaBbTe aBTOKPECHO Ha POBHYIO NOBEPXHOCTb 1 MONOXMTe B Hero peb&Hka. [ns

C 3aaHsis HANPaBMSIOWAS PEMHS! O MoscHas YacTb WTATHOIG.pemAs obecrneyeHnsi NPaBNLHOTO PACcMONOKeEHUs PeMHel YBeaUTech B TOM, UTO PEMHM

esonacHocTy (E) HaxoasTca Ha ypoBHe nney (Puc. 1c) - He Bbilwe (Puc. 1a) 1 He Hike (Puc.

b H 6 E v Puc. 1 Puc. 1 P
WXHAA HanpaensloLwaa pemMHs 6e3onacHocTy aBToMOb6UnNS 1b).

E PewmHnu 6e3onacHoctv aBTokpecna P Asblyok wrarHor pemxs

F Tpsixka pemHen 6esonacHocTn GesonacHocTu aBTOMOGUNS BHUMaHUe: HUKOIAA He ocTaBnsiiTe pebéHka 6e3 NPUCMOTpa, OCOBEHHO KOraa CUAEHbE He

G Pyuka aBTOKpecna Q Bamok wraTHoro pemHs 3akpenneHo B asTomobune!

H [Ma3sbl ans peMHem aBToKkpecna 6esonacHocTy aBToMObOUNsa

| HaTsbkHoe npucnocobrieHne peMHs (Puc. 2a, 2b) .

J CBOGOMHSIl KOHEL| PEMHS M3MEeHWTL MONoXeHMe peMHel 6e30MacHOCTI MOXHO CrieayHoLLIMM 06pa3om:

OrtkpoiiTe 3amok (F) 1 nonHocTbio BbiTawuTe peMHu 6esonacHocTy (E) yepes
na3sbl (H). MomecTuTte KOHLbI peMHeii B nasbl AN peMHs (H), KoTopble COOTBETCTBYHOT POCTY
Bawero pe6éHka.
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Bbl MoxeTe ocnabutb (Puc. 2a) pemHu 6e3onacHocTu (E), HaxaB Ha MeTannn4eckyto KHOMKy
TSDKHOrO npucnocobnennst pemus (1) u NoTsHYB pemMHU Ha cebst.

HatsHyTb (Puc. 2b) pemHu 6e3onacTtHocTu (E) MOXHO NpocTo NOTSIHYB 3a KOHeL, peMHs (J).

Mepuoanyeckn NPoBEPSINTE MOSIOXKEHNE PEMHEN U PETYIIMPYITE UX B COOTBETCTBUM C POCTOM
pebéHka. PeMHW AOMmKHbI BbITb TYrO HATSIHYTHI U HE AOSMKHbI BbITb NEPEKPYYEHbI.

(Puc. 8)

Mocne Toro, Kak Bbl y6eAnUnnch, Y4To NneyYeBble PEMHN HAXOAATCS Ha NOAXOAsiLLei BbICOTe,
nposeaunTe ux (E) Haa nnevamu pe6éHka. CoeaunHuTe NNacTMKoBble KOHLbI PEMHEN 1 BCTaBbTe B
3amok (F). Bbl ycnbILLMTe YeTKWiA LenyoK, ecnu Bce CAenaHo npasBurbHO. YTobbl peMHU NOTHO
npuneranu k Teny pe6éHka, NoATSHUTE UX. [N 3TOro NoTsiHUTE 3a CBOGOAHBIN KOHeL, peMHst (J).

2. YcTaHOBKa aBTOKpecna B aBTOMOOUIb

(Puc. 3)
ABTOKpPECIO-NEepeHocKa MOXET BbITb pasMeLLeHo Ha NI0GOM NacCaXMpCKoOM cuaeHbe,
060pyAoBaHHbIM LLTATHBIM 3-X TOYEYHLIM peMHeM Ge3onacHocTy.

Brumanue: asTokpecnio HEYNER®Baby SuperProtect Comfort yctaHaBnueaeTcst TONbKO NpoTuB

xofa ABUXKEHUS aBTOMOBUNS.

BHMMaHue: npu ycTaHOBKe aBTOKpecna Ha nepegHee cuaeHbe aBTomMobuns nopgyuwka 6e3onacHocTn

naccaxwvpa JomkHa ObITb OTkMoYeHa. Y6eamTech, 4To Bbl NONHOCTBIO MHPOPMUPOBaHbI O

COCTOSIHUW BO3/YLLUIHOWN MOAYLLKW, CNPOCUB 06 3TOM KOMNETEHTHOTrO cneuuanucTa B ouumanbHOM

cepsuce.
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B cny4yae ,EI,TI'I HenpaBuibHO YCTaHOBMEHHAA UK He OTKINKYeHHasa Bo3ayLHasa noayluka
MOXET CTaTb ﬂpl/l\-WIHOIZ Cepbe3HbIX TpaBM.

Puc. 6
LTaTHbIN 3-X TOYEYHBI peMeHb aBTOMOBUNA COCTOUNT U3 YETLIPEX YacTen: noscHas YacTb (O),
anaroHanbHas YacTtb (N), s3bl4ok pemHs (P), 3amok pemHs (Q).

CupeHbe MOXeT ObITb NOMELLIEHO B aBTOMOGWINE Ha BCce naccaxwvpckue

CUAEHBS, OCHALLEHHbIE LITATHBIM 3-X TOYeYHbIM peMHEM Ge3onacHoCTy.

BrumaHme: aBTokpecrnio HEYNER®Baby SuperProtect Comfort Henbas nomelLaTth Ha MecTa,
o6opyaoBaHble TONMbKO MOACHLIM PeMHEM Ge3onacHoCTu.

Ecnn Bbl xotute yctaHoeuts HEYNER®Baby SuperProtect Comfort Ha nepeaHee
naccaxvpckoe cufeHbe, OTOABWHLTE CUAEHbE Ha3az [0 yropa 1 YCTaHOBUTE CMINHKY B
HavnBonee BepTuKanbHoe nonoxeHue. MNepeBeanTe NOArONOBHYK B CAMOE HU3KOE MOMOXeHWe.

Puc. 4

MomecTtnTe aBTOKPECNo (A) Ha craeHbe aBTOMOBMNA NPOTUB XOAA ABVDKEHWS.

MponycTute nosicHyto YacTe peMHst 6e3onacHoCTM Yepea GokoBble HanpaBnsoLne peMHew
(B), oTMeu4eHHble cTpenkamm CMHero LiBeTa crnpasa 1 cresa oT cuaeHbst (A). 3acTerHnte aamok
peMHs 6e3onacHoOCTU. [ANa HaTSXKEHNS PEeMHS NOTSHWUTE BBEPX €ro AnaroHasbHyto YacTb.

(Pvic. 51 6)

Mocne aToro NpoTsHUTe AnaroHanbHyto YacTb peMHs (N) 6e30nacHOCTM 3a CNMHKOW Yepe3
3afHtot0 HanpasnstoLyto pemHsi (C), koTopasi oTMedeHa CTpernkon cuHero useta. MNocTtaBsTe
pyyky (G) B ropnsoHTanbHoe NomnoXeHne No HanpaBlieHUIO ABMXEHUS aBTOMOBUNSA (CM. NyHKT
3 ,PerynupoBka py4yku aBTokpecna®).
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BHuUMaHue: He ncnonbayinTe HUKakon MHOM cnocob yCTaHOBKM AETCKOro
aBTOKpecna, KpoMe OMNMCAHHOTO 3AECh (CUHME CTPENKN - OTMETKM / HanpaBnsoLwye peMHen).

npﬁ)KKa LUTATHOIO pemMHsA 6e3onacHoCcTn He AOIMKHa MewaTb FIpaBI/IJ'IbHOIZ YCTaHOBKE aBTOKpecna.

3. PerynupoBka py4ku aBTOKpecna

(Pwvc. 7)
Pyuyka aBTOKpecna MoxeT ObiTb yCTaHOBNEHa B OAHO U3 4-X MOMNOXEHWUNA.

D.J'IFI WU3MEeHeHUA NoNoXXeHUa OOHOBPEMEHHO HaXXMUTE KpacCHble KHOMKN (D) n nepeseguTe py4ky B

Xenaemyr nosnumio:

(Pwvc. 7a)
MonoxeHwe “aBTOKpecno”: pyyka ynmpaeTcsi B CNUHKY CUAEeHbS aBTOMObUNS.

(Pvc. 7b)
MonoxeHue “nionbka-nepeHocka”: pyyka B BEPTUKANbHOM MONOXEHNUW.

(Pvc. 7c)
MonoxeHue “kpecno-kayanka”: pyyka ropu3oHTanbHOM MONOXEHUN.

(Pwvc 7d)
[MonoxeHwe “cTonuk Ans KopMneHus”: pydka ynupaeTcs B non.
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4. CoBeTbl Mo yxoay

O6vBKa aBTOKpecna nerko CHUMaeTcsi U ctupaetcst npu Temnepatype 30 C.
[ns Toro, 4ToBbl CHATE 06MBKY, OTCOEAMHUTE peMHM Ge3onacHocTu (cM. cTp.28-29). MNocne
3TOro NPOCTO CHAMUTE OBUBKY CUAEHBS U CIIVHKM.

BHumaHwue: pekomeHaoBaH BepexHbIn OTXNUM, He cylunTe B LieHTpudyre!
Mocne cbopku aBTOKpecna ybeanTeck B TOM, YTO BCe AeTanu oBLUMBKY U PeMHU
npaBWnbHO YCTAHOBMEHbI M HAAEXHO 3aKpenneHs.

5. BaxHble 3ameyvaHus

AsTokpecrno HEYNER®Baby SuperProtect Comfort npotectuposaHo 1 ono6peHo B
cootBeTtcTBUM ¢ EBponeiickum CtaHaaptom ECE-R 44/04 n Poccuiickumu ctaHgapTamu
PCT.

ABTOKPECNO MOXET ObITb MCNOMb30BAHO TOMLKO B aBTOMOGUNSAX, 060pyAOBaHHbIX 3-X
TOYeYHbIMK peMHsIMK Be3onacHocTy, ogobpeHHbIMM nonoxeHnem ECE Ne 16 unu gpyrumm
aHanorMyHbIM1 CTaHaapTamu.

BanpeLyaeTcsi UCMonb30BaTh aBTOKPECNO TOMbKO C NOSICHBIM peMHEM Ge3onacHocTy.
Pe6éHok gomkeH BbITb Bceraa npuctérHyT. Cnegute 3a Tem, 4Tobbl peMHK npoxoaunu
TONbKO Yepe3 HanpasnstoLwme, 0603Ha4eHHbIE CYUHUM LIBETOM.

ABTOKpecno AoMmkHO 6bITb BCerga 3adpuKCpoBaHo, Aaxe ecrnu pebeHoK B HeM He
HaxoauTca.
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[Detckoe aBTokpecrnio HEYNER®Baby SuperProtect Comfort He MOXeT CIyXMTb NOCTOSIHHOM
3aMeHON nionbke-nepeHocke Unu kadanke. Mbl He pekomeHayeM ocTaBnsTe pebeHka B aBTokpecne
[ornblue 2-X 4acoB.

[leTckoe aBTOKPECTO MOXET UCMONb30BaTLCS B TEYEHUE MHOTMX NeT. [03TOMy BO3MOXHO, YTO
HeKOTOpbIe YacTy CUAEHbS MOTYT M3HALLMBATLCS, Hanpumep, obuBKa cuaeHbs, U UX NPUAETCS B
onpeaeneHHbli MOMEHT 3aMeHUTb.

Hukorga He ncnonb3yiTe AETCKOE aBTOKPECHO 6e3 OpUriHansLHOM 06UBKM.
B cnyyae Heo6xoAMMOCTM 3aMeHbl 0O6MBKM, UcNONb3yiiTe Tonbko 0omeky HEYNER.

Bcerga xpaHute JaHHOe PYKOBOACTBO BMECTE C AETCKUM aBTOKPECIIOM.

Mocne ATl aBTOKPeCno AOMKHO ObiTb 3aMEHEHO Ha HOBOE, UK, NO KpaiHel Mepe, BMecCTe C
[OeTanbHoM MHPopMaLMEN O NPOMCLLECTBMN OTMPaBIIEHO NPOU3BOAUTENIO AN 06CrefoBaHNs.

3anpelyaeTcs BHOCUTb Kakune-nmbo N3MeHeHNst B KOHCTPYKLMIO aBTokpecna. Jllo6oe nameHeHve
npekpauiaet genctaue ctaHgaptos ECE-R n PCT. MapaHTuitHoe o6cnykuBaHve He Npou3BOAUTCS.

a [ononHMTENLHOW MHOopMaLmeit obpatyanteck k npegctasutento HEYNER vnu B HEYNER
MOBIL AUTOMOTIVE GMBH.

HekoTopble AOMOMHNATENbHbIE COBEThI
He knaguTe Tsxenble NpeaMeTbl Ha Toprieay U Ha 3afHIoto Nonky aBTomobuns. Mpu aBwKeHUn Ha
BbICOKOV CKOPOCTM OHW MOFYT NpeacTaBnsiTh ONACHOCTb U NopaHuTb Bac n Balwwero pebeHka. barax

1 opyrue nogoBHble NpeaMeThl AoMKHbI BbiTh NOMELLEHb! B BaraXHUK U HaAEXHO 3aKpenseHbl B
caroHe.
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[Mepen Havyanom asuxkeHus ybeamTeck B TOM, YTO BCe Naccaxupbl B Bawem aBTomobune
NPUCTErHYTbI PEMHAMYM 6E30MacHOCTH, MOCKOSIbKY HEMPUCTErHYThIV YEMNOBEK MOXET
npeacTaenaTb 6onbLyto onacHocTb Anst Bawero pebexka npu AT,

Bo Bpems AnuUTenbHbIX aBTOMOGUBbHbBIX NYTELIECTBUIA fienaiiTe OCTaHOBKW U CrieauTe 3a Tem,
4yToGbI Balum Aetv He BbIXxoAunv 13 aBToMobumnsa Ha gopory 6e3 npucmortpa.

Ecnu npegycmMoTpeHo KOHCTpyKUMel aBToMobunsi, Bceraa nonb3ynTech GyHKLMen 6rokMpoBKu
[BEPHbIX 3aMKOB, YTOObI A€TW HE MOTMN OTKPbITb ABEPU aBTOMOBMNSA U3HYTPU.
Hukorga He octaBnsinTe Bawero pebeHka 6e3 npucmotpa B aBTomobune.

Brumanme: netckoe asTokpecrio HEYNER®Baby SuperProtect Comfort scerna 10mkHO BbiTh
YCTaHOBIEHO NPOTMB XoAa ABvKeHust aBTomobunsa! Mpu ycTaHOBKe aBTOKpecna Ha nepegHee
naccaxvpckoe cufeHbe, noxarnyicra, ybeautecs, YTo BO3AyLUHas NoayLluka nepeaHero
naccaxupa oTkrnoyeHa!
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